Inhaltsverzeichnis mit Indizes der
FUM 21-40 (1997-2016)

Zusammengestellt von Cornelius Hasselblatt

Vorbemerkung

Das folgende Verzeichnis fiihrt in kumulierender Reihenfolge alle Beitrage, die
in den Bénden 21-40 der Finnisch-Ugrischen Mitteilungen erschienen sind,
auf und versieht sie mit einer laufenden Nummer. Es fithrt somit das Inhalts-
verzeichnis der Bande 1-20, das in FUM 20 (1996), S. 173—196 abgedruckt
worden ist, fort. Das dortige Verzeichnis endete mit der laufenden Nummer
488, so dass hier folgerichtig mit Nr. 489 begonnen wird.

Im Anschluss daran wird der Inhalt durch fiinf Indizes erschlossen: nach den
Verfasserinnen und Verfassern der Artikel (1), nach den behandelten Sprachen
und Vélkern (2), nach den Personen, die Gegenstand von Artikeln bzw. Au-
torinnen/Autoren rezensierter Biicher sind (3), nach Sachbegriffen (4) sowie
nach geographischen Bezeichnungen (5).

Die Erscheinungsweise der Finnisch-Ugrischen Mitteilungen im fraglichen
Zeitraum war wie folgt:

Band 21/22 (1997/1998): 1999. 283 S.

Band 23 (1999): 2001. 231 S.

Band 24/25 (2000/2001): 2002. 266 S.

Band 26/27 (2002/2003): 2004. 262 S.

Band 28/29 (2004/2005): 2005. 408 S. Festschrift fiir Ingrid Schellbach-Kopra
Band 30/31 (2006/2007): 2008. 224 S.

Band 32/33 (2008/2009): 2010. 638 S. Gedenkschrift fiir Eugen A. Helimski
Band 34 (2010): 2011. 178 S.

Band 35 (2011): 2012. 207 S.

Band 36 (2012): 2013. 188 S.

Band 37 (2013): 2013. 325 S.

Band 38 (2014): 2014. 308 S.

Band 39 (2015): 2015. 182 S.

Band 40 (2016): 2016. 258 S.

Finnisch-Ugrische Mitteilungen Band 40 © Helmut Buske Verlag 2016
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Istvan Futaky, Cornelius Hasselblatt, Eugen Helimski: Pro domo
21/22: 12

In memoriam Wolfgang Schlachter (1908—1999) 21/22:3
Istvan Batori: Wolfgang Schlachter und die Finnougristik in der Bun-
desrepublik Deutschland 21/22: 5-14
Wolfgang Schlachter: Ein lappisches Kulturdokument

21/22: 15-22
Bibliographie Wolfgang Schlachter 1979—1995 mit Ergénzungen zur
Bibliographie 1935-1979 21/22:23-25
Sandor Csucs: Zur Morphonologie der permischen Personalpronomina

21/22:27-34
Nina Denning: On Stress in Selkup (Ivankino Subdialect)

21/22: 35-39
Tiborc Fazekas: Assimilation und Metathese im Dialekt der Bukowina-
Szekler 21/22: 41-48
Tamas Forgacs: Zur syntaktischen und semantischen Valenz ungar-
scher Phraseologismen 21/22: 49-71
Gerhard Ganschow: Die préadikativen Satzmorpheme des Scherkal-
Ostjakischen 21/22:73-76
Eugen Helimski: Ural */ds ,,bei, in der Ndhe* im Samojedischen (und
im Ungarischen?) 21/22: 77-81
Tibor Kesztyiis: Untersuchungen zu den ungarischen Lehn- und
Fremdwortern in der deutschen Sprache 21/22: 83-106
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N.V. Lukina, O.M. Ryndina: Die Materialien von Viktor N. Cernov
zur mansischen Verwandtschaftsterminologie 21/22:107-121
Beata Boglarka Nagy: Zu einigen denominalen Verbalableitungen des
Nganasanischen 21/22: 123-127
Osmo Nikkild: Sporadischer Konsonantenwechsel im Ostseefinnischen
21/22: 129-160
Christine Schlosser: Hugo von Meltzls Pet6fi-Lektiire
21/22: 161-168
Marie-Elisabeth Schmeidler: Lukas 2,14 ,,... Ja inhimisis hyue Tacto*
(5... in hominibus bona uoluntas®) bei Michael Agricola (1548) und

Erasmus von Rotterdam (1516 ff.) 21/22: 169-189
Monika Schétschel: Das Vordringen der Umgangssprache in die zeit-
gendssische finnische Prosa 21/22: 191211

Tamas Szende: Simultane Vokalsysteme und Probleme des Konsonan-
tismus im Ungarischen: Phonematik des Ungarischen

21/22: 213217
Eberhard Winkler: Zur Reihung von Possessiv- und Kasussuffixen im
Permischen und Tscheremissischen 21/22:219-225
Hans-Hermann Bartens: Rez.: D.V. Bubrich et al.: Dialektologiceskij
atlas karel skogo jazyka. Helsinki: Société Finno-Ougrienne 1997. 10
S., 209 Karten 21/22:227-232
Rolf Eichmiiller-Fazekas: Rez. Aleksander-Marek Sadowski: Raum-
relationen im Finnischen, Ungarischen, Polnischen und Deutschen:
Eine konfrontativ-morphosemantische Strukturanalyse der sprachli-
chen Denotate fiir Relationen zwischen Objekten (Entitdiiten) im Raum.
Frankfurt/Main et al: Peter Lang 1998. 24 + 319 S.

21/22:233-241
Karoly Gerstner: Rez.: Dénes Wildner: Ortslexikon der ehemaligen
Gebiete des historischen Ungarns. Band 1. Das Namenmaterial der
Komitate im 20. Jahrhundert. Miinchen: Ungarisches Institut 1996.
646 S.; Band II. Register. Miinchen: Ungarisches Institut 1998. 539
S. 21/22: 243-246
Birte Lonneker: Rez.: Jean-Luc Lambert: Relations ougro-samoyédes
entre chamanisme, chasse et alliance. Paris: Laboratoire d’ethnologie
et de sociologie comparative 1996. 482 S. + 2 Karten

21/22: 247-250
Angela Ploger: Rez.: Pekka Katara, Ingrid Schellbach-Kopra: Suomi-
Saksa Suursanakirja. Porvoo et al: Werner Soderstrom 1997. 1475 S.

21/22:251-255
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Tiit-Rein Viitso: Review: Eberhard Winkler: Krewinisch. Zur Er-
schlieffung einer ausgestorbenen ostseefinnischen Sprachform. Wies-
baden: Harrassowitz 1997. 468 S. 21/22: 257-259
Anna Widmer: Eine unbekannte Quelle iiber uralische Vdlker?
21/22:261-269
Judit Molnar: Als Ungarischlehrerin bei den Mordwinen (1995/96)
21/22:271-277
Cornelius Hasselblatt: 50 Jahre Finnougristik in Géttingen
21/22:279-280
Andreas Wendt: XV. Internationale Finno-Ugristik Studentenkonferenz
(IFUSCO) — Pécs, 20.-25. April 1998 21/22: 281-283
Jarmo Alatalo: Phonological irregularities in Selkup morphology and
their origin 23:1-9
Johan Corthals: Synchrone und diachrone Gesetze in der sprachlichen
Rekonstruktion 23:11-14
Veronika Deltcheva-Kampf: Diachrone und synchrone Motivation in
der Wortbildung (am Beispiel des Finnischen und des Ungarischen)

23:15-20
Tiborc Fazekas: Die Spuren der Diachronie im Ungarischen als ,,Un-
regelmafBigkeiten® beim Sprachunterricht 23:21-25

Istvan Futaky: Die ungarischen Nominalkomposita im Rahmen der
historisch-vergleichenden finnisch-ugrischen Sprachforschung

23:27-30
Cornelius Hasselblatt: Der estnische Illativ als morphosyntaktisches
Problem 23:31-38

Eugen Helimski: Der ostjakische Vokalwechsel und die natiirlichen
Gesetze der Lautentwicklung (Einige Kommentare zu Hontis Diskus-
sionsbeitrag) 23:39-44
Laszlo Honti: Zur Entstehung der paradigmatischen Vokalwechsel im
Ostjakischen (Diskussionsbeitrag zu Helimskis Erklarungsversuch)

23:45-61
Paula Jadsalmi-Kriiger: Nutzen und Schaden der Diachronie bei der
Sprachvermittlung des Finnischen 23:63-67

Michael Katzschmann: Diachronie und Synchronie in der Morpho-
syntax am Beispiel der nordsamojedischen verbalen s-Stimme

23: 69-84
Gerson Klumpp: Possessiver Akkusativ im Kamassischen 23:85-97
Apuanna U. Ky3nemoBa: JlmaxpoHmUeckass HMHPOpMAL UL
JUHTBHCTUYECKOTO M DKCTPAIUHTBUCTUYECKOI'O XapakTepa BO
¢dpaszeonorun 00CKO-yropCcKHX U CaMOJNNHCKHX s1a3bIKOB (Ha IpUMepe
UIMOMATHYECKUX 3BPEMHU3MOB) 23:99-103
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Johanna Laakso: Jenseits von Sprachgeschichte und Dialektologie:
Sprecherorientierte Aspekte in der Erforschung des Ostseefinnischen

23:105-111
Lars-Gunnar Larsson: Sprachhistorische Aspekte der Dialektologie:
Saamisch 23: 113-119
Irina Nikolaeva: The status of 2 in the phonological descripion of
Northern Ostyak 23:121-148
Kéroly Rédei: Der Akkusativ in den permischen Sprachen (Zur Frage
des PU Pluralsuffixes *¢) 23:149-155
Timothy Riese: Deverbale Verbalsuffixe im Erbwortschatz des Wogu-
lischen 23: 157-164
Sirkka Saarinen: Diachronische Variation in der morphologischen
Beschreibung der tscheremissischen Sprache 23:165-171
Tapani Salminen: Synchronic description and diachronic explanation
of irregularities in Nenets morphology 23:173-177
Marek Stachowski: Homonymie und Polysemie: der Fall von altun-
garisch szar und tscheremissisch agu 23:179-186

Elena Stadnik: Diachronie in der synchronen typologischen Sprach-
beschreibung (am Beispiel eines phonologischen Merkmals Eurasi-
ens) 23: 187-196
Tiit-Rein Viitso: Historical Phonology of Finnic Languages: Proto-
Finnic 23:197-208
Anna Widmer: Diachrone Nischen und synchrone Selektion in der
ostjakischen Morphologie 23:209-223
Eberhard Winkler: Synchronie in der Diachronie. Krewinische Ver-
hiltnisse in der Entwicklung des ostseefinnischen Stufenwechsels

23:225-231
Publikationsverzeichnis von Istvan Futaky 1987-2001
24/25: 1-4
Gyula Décsy: Futak, Futaky Gottingen 24/25: 5-9
Hajna Futaky: Ein ungarischer Deutscher — ein deutscher Ungar
24/25: 11-15

Eugen Helimski: Laudatio auf Istvan Futaky vor der Mitgliederver-
sammlung der Societas Uralo-Altaica am 24. November 2000
24/25: 17-19
Tibor Kesztyiis: Was war, was ist und was hat Istvan Futaky nicht?
24/25:21-22
Jend Kiss: Erinnerungen an ,,selige Tage im Musensitz Gottingen*
24/25:23-26
Reinhard Lauer: Nachbarlicher GeburtstagsgruB fiir Istvan Futaky
24/25:27-28
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Sergei K. Belykh: The Disintegration of the Proto-Permian Community.
On the History of Studies 24/25: 29-53
Gerd Bergemann: Die Markierungen des Instrumentals und Komitativs
im Livischen 24/25: 55-65
Michael Geisler: Zur Herkunft von wotj. palep, palet ,Bienenschwarm®
— paldini ,schwérmen* 24/25: 67-70
Juha Janhunen: The Nenets Imperative Sentence and its Background
24/25: 71-85
Michael Kniippel: Zum Begriff der ,,tschudischen Sprach(en)klasse®
24/25: 87-97

Rike Lamb: Die Bedeutungsentwicklung der Frauenbezeichnungen
nainen, tyttd, neiti, emdntd, rouva und vaimo 24/25: 99-126
Vladimir V. Napolskikh: ,,Ugro-Samoyeds* in Eastern Europe?

24/25: 127-147
Elena Stadnik: Ist die russische Palatalisierung ein finnisch-ugrisches
Substrat? 24/25: 149-165
Anna Widmer: Ostseefinnisch *paljo(n) ,viel; Menge*

24/25: 167-170
Paul Widmer: Nugae uralo-tocharicae 24/25: 171-178
Hans-Hermann Bartens: Rez.: Sophie Capdeville: Le fonds Lapponica
des Fellman: Catalogue raisonné. Helsinki: Société Finno-Ougrienne
2001. XII1 + 218 S. 24/25: 179-182
Hans-Hermann Bartens: Rez.: Pekka Sammallahti: The Saami Lan-
guages. Karasjohka: Davvi Girji 1998. 268 S. 24/25: 183-189
Istvan Fodor: Rez.: Gydrgy Nanovfszky: Nyelvrokanaink. Budapest:
Teleki Laszlo Alapitvany 2000. 541 S. + 15 farbige Tiefdruckseiten

24/25:191-194
Istvan Futaky: Rez.: Thomas C. Dahn: Worterbuch der ungarischen
Umgangssprache. Ungarisch — Deutsch. Hamburg: Helmut Buske
Verlag 1999. XVI + 328 S. 24/25: 195-197
Istvan Futaky: Rez: Anna Widmer: Die poetischen Formeln der nord
ostjakischen Heldendichtung. Wiesbaden: Harrassowitz Verlag 2000.
255 8. 24/25:199-203
Cornelius Hasselblatt: Rez.: Ago Kiinnap: Contact-induced perspec-
tives in Uralic linguistics. Miinchen: LINCOM 2000. 77 S.

24/25: 205-206
Cornelius Hasselblatt: Rez.: Pekka Lehtimdki: Sprachen in Finnland
und Estland. Wiesbaden: Harrasowitz Verlag 1999. 154 S.

24/25:207-208
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Cornelius Hasselblatt: Rez.: Kari Liukkonen: Baltisches im Finnischen.
Helsinki: Finnisch-Ugrische Gesellschaft 1999. 178 S.
24/25:209-212
André Hesselbédck: Review: Jorma Luutonen: The variation of mor-
pheme order in Mari declension. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen
Seura 1997. 201 pp. 24/25:213-215
Judit Molnar: Rez.: Edit Mészdaros, Raisa Sirmankina: Erza-mordvin
— magyar szotar. Szeged: JATE Finnugor Tanszék 1999. 360 S.
24/25:217-218
Peter Petersen: Rez.: Daniel Gustafsson: Transposing Genius. Biogra-
phical and Poetical Representation of Béla Bartok. Uppsala: Finsk-
ugriska institutionen 2001 24/25:219-220
Angela Ploger: Rez.: Heikki Paunonen: Tsennaaks Stadii, bonjaaks
slangii. Stadin slangin suursanakirja. Helsinki: WSOY 2000. 1381 S.
24/25:221-224
Timothy Riese: Rez.: Géza Bdrczi: Geschichte der ungarischen Spra-
che. Innsbruck: Institut fiir Sprachen und Literaturen 2001
24/25:225-233
Timothy Riese: Rez.: Nagyezsda Manova: Komi-ziirjén nyelvkonyv.
Szeged: JATE Finnugor Tanszék 1998. 263 S. 24/25: 235-238
Christine Schlosser: Rez.: Werner Schweikert: Bibliographie der
ungarischen Literatur des 20. Jahrhunderts in deutscher Sprache.
Flein bei Heilbronn: Verlag Werner Schweikert 2000. 1020 S.
24/25:239-242
Anna Widmer: Rez.: Irina Nikolaeva: Ostyak Texts in the Obdorsk
Dialect. Wiesbaden 1999. 279 S. 24/25: 243-249
Eugen Helimski: Kurzrezensionen 24/25:251-260
Ulrike Kahrs, Monika Schotschel: Bericht iiber die Teilnahme an der
Konferenz ,,Aktual’nye problemy finno-ugorskij filologii* [Aktuelle
Probleme der finnisch-ugrischen Philologie] vom 16.—17. November
2000 in Joskar-Ola 24/25:261-262
Anna Widmer: ,,... Sammelwiitig, bienenfleiBBig, schnell, prazise...“:
Gedenkfeier fiir Wolfgang Veenker anlésslich seines 60. Geburtstages
24/25: 263-266
Gerhard Ganschow: Geschichte der finnougrischen Nominalstimme

26/27: 1-51
S. Glushkov, N. Tuchkova, A. Baidak: The Kenga Sub-Dialect of the
Selkup Language 26/27: 53-60
Hille Kallas: Estnische Familiennamen 26/27: 61-84

Michael Kniippel: Zum Begrif der ,,tschudischen Sprach(en)klasse®
— ecine Ergdnzung 26/27: 85-88
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Beata Wagner-Nagy: Wort- und Silbenstruktur im Protosamojedischen
26/27: 89-109

Heinrich Werner: Mogliche Beschreibungsmodelle der Aktanz im
Verbalsystem der Jenissej-Sprachen 26/27: 111-125
Rogier Blokland: Review: Osten Dahl, Maria Koptjevskaja-Tamm
(eds.): The Circum-Baltic Languages I-1I. (Studies in Language
Companion Series 54-55.) Amsterdam, Philadelphia: J. Benjamins
2001. 405 + 443 pp. 26/27: 127-142
Istvan Futaky: Rez.: Kiss Jeno (Hg.): Magyar dialektologia [Ungari-
sche Dialektologie]. Budapest: Osiris 2001. 454 S. + 40 schwarz-
weifSe Dialektkarten im Anhang und 2 farbige Landkarten auf den
inneren Umschlagseiten 26/27: 143—146
Stefan Georg: Rez.: Angela Marcantonio: The Uralic Language Fa-
mily. Facts, Myths and Statistics. (Publications of the Philological
Society 35.) Oxford, Boston: Blackwell 2002. 23 + 335 S.

26/27: 147-160
Cornelius Hasselblatt: Rez.: Urmas Sutrop: The vocabulary of sense
perception in Estonian. Structure and history. (Opuscula Fenno-Ugrica
Gottingensia 8.) Frankfurt am Main et al.: Peter Lang 2002. 245 +
IXX S. 26/27: 161-164
Eugen Helimski: Zum Schwirmen: Eine Replik zu Michael Geisler

26/27: 165-166
Eugen Helimski: Rez.: Gerson Klumpp.: Konverbkonstruktionen im
Kamassischen. (Verdffentlichungen der Societas Uralo-Altaica 58.)
Wiesbaden: Harrassowitz 2002. 352 S. 26/27: 167-190
Laszlo Honti: Rez.: Timothy Riese: Historische Nominalderivation des
Wogulischen. (Studia Uralica 10.) Wiesbaden: Harrassowitz 2001.
168 S. 26/27: 191-195
Ulrike Kahrs: Rez.: Hapoasr [ToBomxbs u [Ipuypanbs. Komu-3eipsiae.
Komu-nepmsaku. Mapuiinsl. Mopzasa. Yamyptsl. Mocksa: Hayxka 2000.
259 S., Illustrationen. [Die Voker des Wolga-Ural-Gebietes. Komi-
Syrjanen. Komi-Permjaken. Mari. Mordwinen. Udmurten.]

26/27: 197-201
Petri Kallio: All that Glitters is not Gold. Review: Kalevi Wiik: Eu-
rooppalaisten juuret. [The Roots of the Europeans.] Jyvdskyld: Atena
2002. 504 S. 26/27:203-215
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Konrad Maier: Rez.: Kerttu Wagner: Die historischen Romane von
Jaan Kross. Am Beispiel einer Untersuchung der deutschen und eng-
lischen Ubersetzungen von Professor Martensi draséit (1984). (Euro-
pdische Hochschulschriften. Reihe 18: Vergleichende Literaturwisssen-
schaft. Bd. 97.) Frankfurt a.M. (u.a.): Peter Lang 2001. 290 S.

26/27: 217-219
Sirkka Saarinen: Festschrift fiir einen geachteten Ostjakologen. Rez.:
Eugen Helimski, Anna Widmer (Hg.): Wiisa wisa — Sei gegriifit!
Beitrdge zur Finnougristik zu Ehren von Gert Sauer, dargebracht zu
seinem siebzigsten Geburtstag. (Verdffentlichungen der Societas
Uralo-Altaica 57.) Wiesbaden: Harrassowitz. 2002. 385 S.

26/27: 221-225
Riitta-Liisa Valijirvi: Rez.: Gerson Klumpp: Konverbkonstruktionen
im Kamassischen. (Veroffentlichungen der Societas Uralo-Altaica 58.)
Wiesbaden: Harrassowitz 2002. 352 S. 26/27:227-230
Eugen Helimski unter Mitarbeit von Sandra Doyen und Anna Wid-
mer: Verzeichnis der Hochschulschriften zur Finnougristik in Deutsch-
land 1997-2004 (mit Ergdnzungen zu 1995-1996) 26/27: 231-248
Marta Csepregi: In memoriam Edith Vértes (1919-2002)

26/27: 249-252
Istvan Futaky: Tibor Kesztyiis 70 Jahre 26/27: 253-555
Istvan Futaky: Ungarn-Jahrbuch (Miinchen) 1-25  26/27: 257-259
Gerson Klumpp, Johanna Laakso, Elena Skribnik, Anna Widmer:
Geleitwort 28/29: VII-IX
Schriftenverzeichnis von Ingrid Schellbach-Kopra.

28/29: XI-XXV
Raija Bartens: M.A. Plotnikovin “Mansilainen poeema”

28/29: 1-17

Marta Csepregi: Zur Syntax der chantischen Rétsel ~ 28/29: 19-43
Erzsébet Forgacs: Zur Ubersetzungsrelevanz von Phraseologismen in

Péter Esterhazys ,,Harmonia caelestis* 28/29: 45-67
Tamas Forgacs: Redensarten und Sprichworter mit der Komponente
Léowe 28/29: 69-77

Michael Geisler: Permisch *iir- ‘Schrecken; boser Geist, Krankheit’.
Etymologische und volkskundliche Anmerkungen zu den permisch-
tschuwaschischen Lehnbezichungen 28/29: 79-92
Erika Greber: Visuelle Schachpoesie — ‘Figur’ im Schachfigurengedicht

28/29: 93116
Ulrich Groenke: Kalevala — Stabreim. Zur Verislandischung des Ka-
levala 28/29: 117-123
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Satu Griinthal: “Jo se kohoaa!” Schillerin Das Lied von der Glocke
—runon ensimmaéinen suomennos 28/29: 125-136
Christiane Giinzel: Die Schriftstellerin und Kulturbotschafterin Maila
Talvio — Aspekte ihres Deutschlandsbezugs in Werk und Biographie

28/29: 137-148
Sirkka-Liisa Hahmo: Tingata ja tinkid — johdoksia vai lainasanoja?

28/29: 149-156
Cornelius Hasselblatt: Zur Ubersetzung des Uniibersetzbaren — Lo-
sungsansitze fiir die Onomatopdien von Jaan Kross in seinen deutschen
Ubersetzungen 28/29: 157-174
Tette Hofstra: Zur Herkunft von finnisch taistella ‘“kdampfen’

28/29: 175-182
Laszlo Honti: Meinungen und Gegenmeinungen iiber den Zahlwort-
schatz der uralischen Sprachen (Ergdnzungen zu meiner Monogra-
phie) 28/29: 183-192
Edgar Hosch: ,,Vom Osten kommt reinere Luft als vom Westen, daher
gebiihrt dem Osten der Vorzug®. Die Deutschen und das russische Erbe

in Finnland 28/29: 193-211
Ilya Itkin, Vladimir Napolskikh: Paranomy and the word play in Votyak
folklore: the reconstruction of a case 28/29:213-217

Paula Jadsalmi-Kriiger: Wie hei3t Handy auf Chantisch?

28/29: 219-232
Pertti Karkama: Elias Lonnrots Kalevala und Kanteletar — Bildung
und Volksdichtung 28/29: 233-248
Jorma Koivulehto: Ein neuer autochthoner Grundstamm?

28/29: 249-255
Matti Luukkainen: Zu ,,Zeitnennwortern™ des Typs Raummacher,
Zirtlichkeitsanbieter und Warmduscher von Justus Georg Schottelius
bis zu Heinrich B6ll und den modernen Medien 28/29: 257-270
Wolfgang Mieder: ,,Wer einen Kater hat, kommt leicht auf den Hund*.
Zu dem sprichwortlichen Flexikon von Ron Kritzfeld

28/29: 271-288
Antje Mortzfeldt: Literarische Ubersetzung: ,,Das Ruderboot von
Raija Siekkinen 28/29: 289-295
Stefan Moster: ,,Es ist dumm zu sterben®. Pentti Holappas Gedichte
iiber das Altern — Eine Skizze mit Ubersetzungen  28/29: 297-306
Marko Panterméller: Das Reisewdrterbuch mit Finnisch als Zielspra-
che. Beitrag zur Biographie eines lexikographiehistorischen Stiefkin-
des 28/29: 307-320
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Indizes:

1) Verfasserinnen und Verfasser der Artikel
Ahn, Thomas von 652

Alatalo, Jarmo 519

Annikin, A.E. 653

Baidak, A. 580, 655

Bakro-Nagy, Marianne 654
Balalaeva, Oga 693

Bartens, Hans-Hermann 509, 560, 561, 747, 779
Bartens, Raija 603

Bartholoma, Ruth 721

Batori, Istvan 491

Bauer, Veronika 722

Baydak, Alexandra 731

Belykh, Sergei K. 550

Bentlin, Mikko 718

Bergemann, Gerd 551

Bethge, Christine 647
Bie-Kerékjartd, Agnes de 640
Bihari, Attila 761

Blazek, Vaclav 684

Blokland 585, 698, 710, 743, 780
Bradley, Jeremy 770

Budzisch, Josefina 748, 761
Burkova, Svetlana 695, 732
Corthals, Johan 520

Csepregi, Marta 598, 604
Csiszar, Rita 696

Csucs, Sandor 494

Dibritz, Chris Lasse 748, 761, 765
Décsy, Gyula 544
Deltcheva-Kampf, Veronika 521
Denning, Nina 495

Dobzanskaja, O.E. 656, 719, 741
Domokos, Johanna 704

Doyen, Sandra 597

Duray, Zsuzsa 750

Dybo, A.V. 657

Eckmann, Stefanie 784
Eichmiiller-Fazekas, Rolf 510
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Fazekas, Tiborc 496, 522

Fenyvesi, Anna 711, 758

Fodor, Istvan 562

Fonyad, Gabor 722

Forgacs, Erzsébet 605

Forgécs, Tamas 497, 606

Futaky, Hajna 545

Futaky, Istvan 489, 523, 563, 564, 586, 599, 600, 636, 658
Ganschow, Gerhard 498, 579

Geisler, Michael 552, 607

Georg, Stefan 587

Gerstner, Karoly 511

Glushkov, S. 580

Greber, Erika 608

Grim, Annelieke 762

Groenke, Ulrich 609

Griinthal, Riho 708, 744

Griinthal, Satu 610

Gulyas, Nikolett F. 751

Ginzel, Christiane 611

Gusev, V. Ju. 659

Hahmo, Sirkka-Liisa 612, 634

Hamari, Arja 773

Hasselblatt, Cornelius 489, 517, 524, 565, 566, 567, 588, 613, 641, 642, 660,
694, 705, 707, 716, 745, 746, 771, 781, 782, 785, 788
Havas, Ferenc 661

Hesselback, André 568

Helimski, Eugen 489, 499, 525, 546, 576, 589, 590, 597, 643, 644, 774
Hofstra, Tette 614

Holzer, Georg 662

Honti, Laszl6 526, 591, 615, 663

Horvath, Csilla 766

Hosch, Edgar 616

Hiibner, Julia 729, 763

Itkin, Ilya 617

Jaasalmi-Kriiger, Paula 527, 618, 633, 650, 701, 702
Janhunen, Juha 553, 664

Junttila Santeri 729

Janosi, Margit 648

Kabhrs, Ulrike 577, 592, 665

Kallas, Hille 581
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Kallio, Petri 593

Kampf, Veronika 666
Karkama, Pertti 619
Katzschmann, Michael 528
Kazakevi¢, O.A. 667
Keevallik, Leelo 637, 712
Kellner-Heinkele, Barbara 668
Keresztes, Laszlo 669
Kesztyiis, Tibor 500, 547
Khakimulina, Olga 742
Khanina, Olesha 733
Kim-Maloni, A. 655

Kiss, Jend 548

Klumpp, Gerson 529, 601, 670, 734
Kniippel, Michael 554, 582, 651, 671, 709, 720, 726, 735, 764, 772
Koivulehto, Jorma 620
Koponen, Eino 736

Kortvély, Erika 638, 672
Kovylin, Sergey 775

Krull, Hasso 703

Kryukova, Elena 737

Kulesov, Vjac. S. 673

Kiinnap, Ago 674

Kuznecova, Ariadna I. 530, 675
Kuznecova, N.G. 690

Laakso, Johanna 531, 601, 635, 676, 717, 752
Lamb, Rike 555

Lambert, Jean-Luc 677
Langerak, Norman 649, 706, 730
Larsson, Lars-Gunnar 532, 678
Lauer, Reinhard 549

Lauerma, Petri 776
Ljublinskaja, M.D. 679
Lonneker, Birte 512

Lukina, N.V. 501

Luukkainen, Matti 621

Maier, Konrad 594

Markus, Elena 713, 723
Maticsak, Sandor 724, 753
Matteikat, Sophia 786
Matveev, A.K. 680
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Mieder, Wolfgang 622

Molnar, Judit 516, 569
Mortzfeldt, Antje 623

Moster, Stefan 624

Mulder, Simon 699

Mus, Nikolett 738, 767

Nagy, Bedata Boglarka =» Wagner-Nagy, Beata
Napolskikh (Napolskich), Vladimir V. 556, 617, 681
Niemi, Jarkko 682

Nikkild, Osmo 503

Nikolaeva, Irina 533
Normanskaja, Ju.V. 683
Novotna, Petra 684
Pantermoller, Marko 625, 783
Pareren, Remco van 639
Petersen, Peter 570

Petruchin, V. Ja. 685

Pevnov, A.M. 686

Pischloger, Christian 754
Ploger, Angela 513, 571
Rebele, Natalie 648

Rédei, Karoly 534

Riese, Timothy 535, 572, 573
RieBler, Michael 700
Rozhanskiy, Fedor 713, 723
Ryndina, O.M. 501

Saarinen, Sirkka 536, 595, 626
Salminen, Tapani 537

Sauer, Gert 627

Scharre, Alexandra 777
Schlachter, Wolfgang 492
Schlosser, Christine 504, 574
Schmeidler, Marie-Elisabeth 505
Schotschel(-Fleischer), Monika 506, 577, 721, 760
Schrey-Vasara, Gabriele 628
Seifert, Stefanie 687
Shcherbatykh, Maria 787
Shluinsky, Andrey 733

Siegl, Florian 768

Siitonen, Kirsti 629

Sipos, Maria 755
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Skribnik, Elena 601, 688

Smit, Merlijn de 697, 727, 749
Speshilova, Yulia 751
Stachowski, Marek 538, 689
Stadnik, Elena 539, 557

Szende, Tamas 507

Szevereny, Sandor 759

Tamm, Anne 714

Tammekénd, Liina 756

Tarrend, Ave 630

Tuchkova, N. 580, 690
Urmancieva, A. Ju. 686
Valijarvi, Riitta-Liisa 596
Varnai, Zsuzsa 691

Venken, Sarah 715

Viitso, Tiit-Rein 514, 540
Volzhanina, Elena 739
Wagner-Nagy, Beata 502, 583, 692, 694
Wegener, Hannah 748, 761
Wendt, Andreas 518

Wenzel, Haik 631

Werner, Heinrich 584

Widmer, Anna 515, 541, 558, 575, 578, 597, 601, 632
Widmer, Paul 559

Wiget, Andrew 693

Winkler, Eberhard 508, 542, 646
Wratil, Melani 740

Ylikoski, Jussi 769, 778
Zamyatin, Konstantin 725, 757
Zaykon, Réka 728
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2) Sprachen und Volker

Altaisch 636

Awarisch 636

Baltisch 567, 639

Chantisch 498, 525, 526, 533, 541, 564, 575, 595, 604, 618, 627, 632, 663,
693, 728, 755, 774, 777

Deutsch 500, 510, 563, 613, 616, 621, 622, 658

Dolganisch 689, 768

Enzisch 682, 733, 738

Estnisch 524, 566, 581, 588, 594, 613, 630, 637, 641, 660, 699, 705, 712, 714,
756,771, 781, 782

Finnisch 505, 506, 510, 521, 527, 555, 566, 567, 571, 609, 610, 611, 612, 614,
616,619, 623, 624, 625,628, 629, 642, 666, 697,699, 701, 702,704, 715,718,
727,745, 780, 781, 783

Finnougrisch 557, 579, 703, 705, 725, 757, 758

Germanisch 744

Indogermanisch 662

Ingrisch 713

Islandisch 609

Jakutisch 671

Jenissej-Sprachen 584

Jukagirisch 735

Jurakisch =» Nenzisch

Kamassisch 529, 590, 596, 670, 734

Karelisch 509, 781

Ketisch 670, 737, 774

Komi 573, 592, 716

Komi-Permjakisch 592, 716

Krewinisch 514, 542

Lamunchinisch 671

Lappisch = Saamisch

Lettisch 641

Livisch 551, 698, 781

Mandschurisch 653

Mansisch 501, 535, 591, 603, 722, 766

Marisch 508, 536, 538, 568, 592, 683, 716, 721, 770, 774
Merjanisch 680

Mordwinisch 569, 592, 626, 639, 683, 716, 724, 753, 773
Nenzisch 537, 553, 638, 672, 695, 726, 732, 738, 739, 767
Nganasanisch 502, 654, 659, 689, 691, 692, 738, 740, 759, 768
Niederdeutsch 699
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Obugrisch 512, 530, 556, 677, 685

Ostjakisch =» Chantisch

Ostseefinnisch 503, 514, 531, 540, 542, 558, 585, 646, 673, 684, 699, 713,
744, 765

Palédosibirisch 686, 689

Permisch 494, 508, 534, 550, 607, 643, 681, 774

Polnisch 510

Russisch 557, 616, 699

Saamisch 492, 532, 560, 561, 669, 678, 684, 700, 736, 750, 769, 774,778,779
Samojedisch 499, 512, 528, 530, 556, 583, 653, 656, 667, 735, 738, 741, 742
Selkupisch 495, 519, 580, 655, 665, 670, 690, 720, 731, 737, 774, 775
Slawisch 673, 765

Slowenisch 673

Sumerisch 720

Tatarisch 668

Tocharisch 559

Tscheremissisch = Marisch

Tschudisch 554, 582

Tschuwaschisch 607

Tungusisch 653, 671

Tiirkisch 657, 664, 688

Udmurtisch 552, 589, 592, 617, 716, 743, 751, 754, 780

Ungarisch 496, 497, 499, 500, 507, 510, 511, 521, 522, 523, 538, 563, 569,
570,572,574, 586, 600, 605, 631, 636, 640, 642, 648, 657, 658, 687, 696, 711
Uralisch 515, 559, 565, 587, 615, 661, 674, 688, 710, 736, 749, 752, 774
Wepsisch 780

Wogulisch =» Mansisch

Wotisch 713, 723, 760, 776

Wotjakisch = Udmurtisch

3) Behandelte Personen und Autorinnen/Autoren der rezensierten
Biicher

Agricola, Michael 505

Agyagasi, Klara 770

Allemann, Lukas 700

Barczi, Géza 572

Bartens, Hans-Hermann 644, 760
Bartok, Béla 570

Bentlin, Mikko 699

Bereczki, Gabor 770

Blokland, Rogier 699
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Boll, Heinrich 621

Bubrich, D.V. 509
Capdeville, Sophie 560
Cernov, Viktor N. 501
Csepregi, Marta 728

Dahl, Osten 585

Dahn, Thomas C. 563
Danilov, Vadim 780
Donner, Kai 734

Erasmus von Rotterdam 505
Esterhazy, Péter 605
Federn-Schwarz, Helene 628
Fellman, Isak 560

Fromm, Hans 634

Futaky, Istvan 543, 544, 545, 546, 547, 549, 747, 772
Geisler, Michael 589, 643
Grimm, Jacob 660
Gustafsson, Daniel 570
Hahmo, Sirkka-Liisa 744
Hasselblatt, Cornelius 644
Helimski, Eugen 526, 595, 633, 651, 709, 764
Hirvonen, Pekka 642
Hofstra, Tette 744

Holappa, Pentti 624
Holderlin, Friedrich 658
Honti, Laszl6 525

Inaba, Nobufumi 783

Jogi, Aino 782

Jozsef, Attila 648

Kabhrs, Ulrike 716

Karlsson, Fred 702

Katara, Pekka 513

Katz, Hartmut 645
Kesztyts, Tibor 599

Kiss, Jen6 586

Kivi, Aleksis 715

Klumpp, Gerson 590, 596, 645
Koponen, Eino 644
Koptjevskaja-Tamm 585
Korchmaros, Valéria M. 640
Krammer, Jend 652
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Kritzfeld, Ron 622
Kross, Jaan 594, 613
Kiinnap, Ago 565
Kylstra, Andries Dirk 707, 744
Labanauskas, Kazimir Izidorovi¢ 719
Lambert, Jean-Luc 512
Lauerma, Petri 745

Lees, Aet 780

Lehtiméki, Pekka 566
Linde, Paul van 699
Liukkonen, Kari 567
Lonnrot, Elias 619
Luutonen, Jorma 568
Maksimov, Sergej 780
Manova, Nadezda 573
Marcantonio, Angela 587
Meltzl, Hugo von 504
Mészaros, Edit 569
Metsmagi, Iris 746
Mock, Veronika 645
Molan, Harald 701
Mumm, Peter-Arnold 645
Nanovfszky, Gyorgy 562
Nikkild, Osmo 744
Nikolaeva, Irina 575
Pajusalu, Karl 698
Pantermoller, Marko 727
Papay, Jozsef 632
Paunonen, Heikki 571
Pet6fi, Sandor 504
Plotnikov, M.A. 603
Prokof’ev, E.D. 667
Prokof’ev, G.N. 667
Pyrerk, A.P. 679

Raag, Raimo 771
Randén, Suvi 745

Rédei, Karoly 635

Riese, Timothy 591
Ross, Kristiina 641
Saarinen, Sirkka 780
Sadowski, Aleksander-Marek 510
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Sammallahti, Pekka 561

Sauer, Gert 595
Schellbach-Kopra, Ingrid 513, 602
Schiller, Friedrich 610

Schlachter, Wolfgang 490, 491, 493
Schotschel, Monika 716
Schottelius, Justus Georg 621
Schweikert, Werner 574

Sedrik, Meeli 746

Seliverstova, Ekaterina 780
Siekkinen, Raija 623

Sikogorov, S.M. 671

Sirmankina, Raisa 569

Soosaar, Sven-Erik 746

Strehle, Dieter 645

Suhonen, Seppo 646, 708

Sutrop, Urmas 588

Talvio, Maila 611

Tillinger, Gabor 779

Tuomi, Tuomo 646

Vanags, Péteris 641

Varkovickij, L.A. 675

Veenker, Wolfgang 578

Vértes, Edith 598

Wagner, Kerttu 594

Watson, Greg 642

Widmer, Anna 564, 595, 644
Wiik, Kalevi 593

Wildner, Dénes 511

Winkler, Eberhard 514, 698, 743, 770

4) Sachregister

Dialektologie 495, 496, 509, 531, 532, 580, 586

Epik 564, 609, 619, 728

Ethnologie/Ethnographie/Volkskunde 512, 592, 607, 665, 700, 719, 731, 739,

741, 742

Etymologie/Lehnwortforschung 499, 500, 520, 538, 552, 558, 567, 607, 612,
614,615, 620,626, 639, 645,657,673, 681, 687,726, 736,746,770, 774, 782
Finnougristik/Uralistik 491, 515, 517, 562, 577, 587, 593, 597, 645, 647, 676,

784, 785, 787
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Folklore/Volksdichtung 570, 604, 606, 608, 609, 617, 619, 627, 632, 655, 656,
665, 670, 677, 682, 693, 703, 719, 723, 731, 760

Geschichte 515, 616, 641, 668, 685, 690

Grammatikalisierung 778

IFUSCO 518, 649, 706, 729, 730, 762, 763, 786

Lexik 501, 506, 521, 523, 555, 571, 618, 621, 625, 629, 637, 646, 656, 663,
666, 669, 684, 686, 688, 698, 731, 736, 779, 780

Literatur/Belletristik 504, 506, 574, 594, 603, 605, 608, 609, 610, 611, 613,
623, 624, 628, 630, 631, 648, 658, 659, 703, 704, 705, 715, 716, 718
Morphologie 498, 502, 508, 510, 519, 521, 524, 534, 535, 536, 537, 541, 551,
568, 579, 612, 620, 663, 678, 683, 691, 695, 697, 722, 727, 732, 736, 753,
773,776, 781, 783

Morphonologie 494, 496, 542, 612

Morphosyntax 524, 528, 529, 662, 733, 740, 749, 751, 768, 769

Musik 570, 656, 682, 741

Negation 775

Onomastik/Toponymik 511, 581, 680, 731

Personalia (Festschriften, Gedenkschriften) 490, 491, 543, 544, 545, 546, 547,
549, 578, 595, 598, 599, 601, 602, 633, 634, 635, 644, 650, 651, 707, 708,
709, 747, 764, 772

Personalpronomina 494, 740

Phonetik/Phonologie 495, 503, 507, 519, 525, 526, 533, 539, 540, 557, 643,
654, 657, 673, 734, 765

Phraseologie 497, 530, 605, 606, 622

Pragmatik 637, 672, 712, 714, 768

Religion/Schamanismus 505, 512, 677, 693, 724

Schulbiicher 777

Semantik 497, 510, 555, 588, 672

Soziolinguistik 506, 555, 571, 711, 721, 725, 739, 750, 752, 754, 755, 756,
757,758, 766

Sprachgeschichte 520, 522, 527, 531, 532, 539, 540, 550, 556, 557, 572, 579,
583, 641, 680, 683, 684, 687, 697, 727, 736, 745, 746, 752, 753, 765
Sprachkontakt 557, 559, 565, 567, 636, 653, 696, 710,717, 735,737, 755, 765
Syntax 497,498, 524, 553, 604, 638, 661, 672, 674, 689, 692,714,738, 755,767
Ubersetzung 505, 594, 605, 610, 611, 613, 623, 624, 628, 631, 705, 724

5) Lander und Orte
Baschkortostan 721

Budapest 730

Gottingen 517, 544, 548, 647, 763
Greifswald 718
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Groningen 785
Ivankino 495
Joskar-Ola 577
Kudymkar 706
Mordwinien 516
Miinchen 784
Osterreich 696
Pécs 518, 786
Perm 706
Ruménien 711
Serbien 711
Schweden 712
Slowakei 711

St. Petersburg 787
Syktyvkar 762
Szeged 761
Tatarstan 721
Wien 748



